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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2019/...

2019 m. kovo 19 d.

kuriuo nustatomas daugiametis vakary vandenyse ir gretimuose vandenyse
Zvejojamuy iStekliy ir ty iStekliy Zvejybos planas,
i dalies kei¢iami reglamentai (ES) 2016/1139 ir (ES) 2018/973 ir
panaikinami reglamentai (EB) Nr. 811/2004, (EB) Nr. 2166/2005,
(EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr. 509/2007 ir (EB) Nr. 1300/2008

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 43 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C 440,2018 12 6, p. 171.
2 2019 m. vasario 12 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje)
ir 2019 m. kovo 5 d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1) 1982 m. gruodzio 10 d. Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencijoje, kurios viena i§
susitarian¢iyjy Saliy yra Sgjunga, numatyti iStekliy iSsaugojimo jpareigojimai, jskaitant
Jpareigojimg iSlaikyti arba atkurti tokj zvejojamy rusiy populiacijy dydzius, kurie padéty
uztikrinti didziausig galimg tausios zvejybos laimikj (MSY);

(2) 2015 m. Niujorke vykusiame Jungtiniy Tauty auksciausiojo lygio susitikime darnaus
vystymosi klausimais Sgjunga ir jos valstybés narés jsipareigojo iki 2020 m. pradéti
veiksmingai reguliuoti zvejybg ir uzkirsti kelig iStekliy perzvejojimui, neteisétai,
nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai zvejybai bei zalingai zvejybos praktikai ir
igyvendinti moksliniais duomenimis pagrjstus valdymo planus, kad per trumpiausia
imanoma laikotarpj zuvy iStekliai biity atkurti bent iki tokio dydzio, kuris gali uztikrinti
MSY, atsizvelgiant i ty iStekliy biologines charakteristikas;
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3) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1380/2013! nustatytos bendros
zuvininkystés politikos (BZP) taisyklés, atitinkanios tarptautinius Sajungos
isipareigojimus. BZP turi padéti saugoti jiros aplinka, darniai valdyti visus verslinés
zvejybos tikslais naudojamy rusiy iSteklius ir visy pirma iki 2020 m. uztikrinti gerg
aplinkos biikle, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/56/EB?
1 straipsnio 1 dalyje;

4) BZP siekiama, inter alia, uztikrinti ilgalaikj Zvejybos ir akvakultiiros darnuma aplinkos
atzvilgiu, zuvininkystés valdymui taikyti atsargumo principg ir jgyvendinti ekosisteminj

zuvininkystés valdymo metoda;

(5) tam, kad biity pasiekti BZP tikslai, reikéty priimti jvairiy i$saugojimo priemoniuy,
atitinkamais atvejais jas derinant tarpusavyje, pvz., daugiameciy plany, techniniy

priemoniy, ir Zvejybos galimybiy nustatymo bei paskirstymo priemoniy;

1 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 d¢l
bendros Zuvininkystes politikos, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai
(EB) Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai
(EB) Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585/EB (OL L 354,
2013 12 28, p. 22).

2 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/56/EB, nustatanti
Bendrijos veiksmy jiiry aplinkos politikos srityje pagrindus (Jiiry strategijos pagrindy
direktyva) (OL L 164, 2008 6 25, p. 19).
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(6)

(7)

®)

remiantis Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 9 ir 10 straipsniais, daugiameciai planai turéty
buti pagristi mokslinémis, techninémis ir ekonominémis rekomendacijomis. Laikantis ty
nuostaty, Siuo reglamentu nustatytame daugiameciame plane (toliau — planas) turéty biiti
nurodyti bendrieji tikslai, kiekybiniai tikslai ir aiSkis jy jgyvendinimo tvarkarasciai,
iStekliy i$saugojimo lygio atskaitos taskai, apsaugos ir techninés priemonés, kurias taikant
buty siekiama i§vengti nepageidaujamo laimikio arba jj sumazinti ir kuo labiau sumazinti

poveikj jiiros aplinkai, visy pirma pazeidziamoms buveinéms ir saugomoms rasims;

Siame reglamente turéty biti atsizvelgiama j problemas, susijusias su smulkiosios ir

priekrantés zvejybos laivy, naudojamy atokiausiuose regionuose, dydziu;

patikimiausiomis turimomis mokslinémis rekomendacijomis turéty biiti laikomos
naujausiais moksliniais duomenimis ir metodais grindZziamos vieSai prieinamos mokslinés
rekomendacijos, kurias paskelbé arba recenzavo Sajungos ar tarptautiniu lygiu pripaZinta

nepriklausoma mokslo jstaiga;
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9) Komisija turéty gauti patikimiausias turimas mokslines rekomendacijas dél istekliy,
kuriems taikomas planas. Tam ji sudaro susitarimo memorandumus su Tarptautine jury
tyrinéjimo tarnyba (ICES). Visy pirma ICES ar panasios Sgjungos ar tarptautiniu lygiu
pripazintos nepriklausomos mokslo jstaigos rekomendacijos turéty buti grindziamos planu
ir jose turéty buti nurodyti visy pirma Fmsy intervalai ir biomasés atskaitos taskai, t. y.
MSY Buigger it Biim. Sios vertés turéty biiti nurodomos atitinkamy istekliy rekomendacijose
ir atitinkamais atvejais kitose viesai priecinamose mokslinése rekomendacijose, jskaitant,
pvz., visy pirma ICES ar panasios Sgjungos ar tarptautiniu lygiu pripazintos

nepriklausomos mokslo jstaigos skelbiamas misriosios Zvejybos rekomendacijas;
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(10)  Tarybos reglamentuose (EB) Nr. 811/2004!, (EB) Nr. 2166/20052, (EB) Nr. 388/20063,
(EB) Nr. 509/20074 ir (EB) Nr. 1300/2008° nustatytos europiniy jariniy lydeky $iauriniy
iStekliy, Kantabrijos jiiros ir prie vakarinés Pirény pusiasalio dalies esanciy vandeny
europiniy jiiriniy lydeky ir norveginiy omary istekliy, Biskajos jlankos jiry liezuviy
istekliy, vakarinés Lamanso sasiaurio dalies jiiry liezuviy istekliy, j vakarus nuo Skotijos
esanciy vandeny atlantiniy silkiy i$tekliy ir Kategato sasiaurio, Siaurés jiiros, j vakarus nuo
Skotijos esanéiy vandeny ir Airijos jiiros atlantiniy menkiy istekliy Zvejybos taisyklés. Tie
ir kiti demersiniai iStekliai suzvejojami vykdant misrigja Zvejyba. Todé¢l tikslinga nustatyti

vieng bendrg daugiametj plang, atsizvelgiant j tokig techniniy nuostaty saveika;

1 2004 m. balandzio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 811/2004, nustatantis priemones
Siauriniy juiry lydeky istekliams atkurti (OL L 150, 2004 4 30, p. 1).
2 2005 m. gruodZzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2166/2005, nustatantis Zelandijos

merliizy ir norveginiy omary iStekliy Kantabrijos jiroje ir prie vakarinés Pirény pusiasalio
dalies atktirimo priemones ir i§ dalies kei¢iantis Reglamenta (EB) Nr. 850/98 d¢l
zuvininkystés i$tekliy apsaugos, taikant technines priemones jiiry gyviiny jaunikliams
apsaugoti (OL L 345, 2005 12 28, p. 5).
2006 m. vasario 23 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 388/2006, nustatantis jury liezuviy
iStekliy Biskajos ilankoje tausojancio naudojimo daugiametj plang (OL L 65, 2006 3 7, p. 1).
2007 m. geguzés 7 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 509/2007, nustatantis Lamanso
sasiaurio vakarings dalies jury liezuviy istekliy tausojancio naudojimo daugiametj plang
(OL L 122,2007 5 11, p. 7).
S 2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1300/2008, nustatantis atlantiniy
silkiy i3tekliy, esanéiy j vakarus nuo Skotijos, ir §iy istekliy Zvejybos biidy daugiametj plang
(OL L 344, 2008 12 20, p. 6).
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(1)

(12)

be to, toks daugiametis planas turéty biiti taitkomas vakary vandeny — tiek Siaurés vakary
vandeny, tiek pietvakariy vandeny — demersiniams iStekliams ir jy zvejybai. Tai dugne ar
netoli dugno esancioje vandens storymés dalyje gyvenancios apvaliosios zuvys,

plekSniazuvés, kremzlinés zZuvys ir norveginiai omarai (Nephrops norvegicus);

kai kurie demersiniai iStekliai Zvejojami tiek vakary vandenyse, tiek gretimuose
vandenyse. Tod¢l plano nuostatos dél iStekliy, kurie daugiausia naudojami vakary
vandenyse, kiekybiniy tiksly ir apsaugos priemoniy turéty biti taikomos ir uz ty vakary
vandeny riby esantiems rajonams. Be to, ty iStekliy, kuriy yra ir vakary vandenyse, taciau
didzioji dalis naudojama uz vakary vandeny riby, kiekybinius tikslus ir apsaugos
priemones reikia nustatyti daugiameciuose planuose, skirtuose rajonams uz vakary
vandeny riby, kuriuose naudojama didzioji dalis ty iStekliy, ir iSplésti ty daugiameciy plany

taikymo sritj taip, kad jie apimty ir vakary vandenis;
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(13)

(14)

geografiné plano taikymo sritis turéty biiti pagrista naujausiose visy pirma ICES ar
panasios Sgjungos ar tarptautiniu lygiu pripazintos nepriklausomos mokslo jstaigos
mokslinése rekomendacijose nurodytu geografiniu iStekliy arealu. Patikslinus moksline
informacijg arba dél istekliy migracijos, gali biti, kad ateityje reikés pakoreguoti plane
nurodyta geografinj iStekliy arealg. Todél Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais koreguojamas plane nustatytas geografinis istekliy arealas, jei
visy pirma ICES ar panasios Sgjungos arba tarptautiniu lygiu pripaZintos nepriklausomos
mokslo jstaigos pateiktose mokslinése rekomendacijose nurodyta, kad atitinkamy 1Stekliy

geografinis arealas pasikeité;

tais atvejais, kai bendro intereso iSteklius naudoja ir treciosios valstybés, Sgjunga turéty
bendradarbiauti su tomis tre¢iosiomis valstybémis siekdama uztikrinti, kad tie iStekliai
bty valdomi darniu biidu, kuris atitinka Reglamente (ES) Nr. 1380/2013, ypac to
reglamento 2 straipsnio 2 dalyje, ir Siame reglamente nustatytus tikslus. Jei nepasiekiama
oficialaus susitarimo, Sajunga turéty, kiek jmanoma, stengtis susitarti dél bendros tokiy
iStekliy Zvejybos tvarkos, kad buty jmanoma juos valdyti darniai, ir tokiu biidu stengtis

uztikrinti vienodas salygas Sajungos veiklos vykdytojams;
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(15) planu turéty biiti siekiama padéti jgyvendinti BZP tikslus, visy pirma pasiekti ir i§laikyti
tiksliniy iStekliy MSY, jgyvendinti jpareigojimg iSkrauti demersiniy istekliy, dél kuriy
taikomi laimikio limitai, laimikj ir uZtikrinti derama nuo zvejybos veiklos priklausomy
asmeny gyvenimo lygj, atsizvelgiant j priekrantés zZvejybos ir socialinius bei ekonominius
aspektus. Kad neigiamas Zvejybos veiklos poveikis jiiry ekosistemai biity kuo mazesnis,
planu taip pat turéty biti jgyvendinamas ekosisteminis zuvininkystés valdymo metodas.
Planas turéty deréti su Sajungos aplinkos teisés aktais, visy pirma su tikslu iki 2020 m.
uztikrinti gerg aplinkos bukle (pagal Direktyva 2008/56/EB) ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2009/147/EB! bei Tarybos direktyvoje 92/43/EEB? nustatytais
tikslais. Plane taip pat turéty buiti nustatytos Sajungai priklausanciuose vakary vandenyse
taikomo jpareigojimo iSkrauti suzvejota visy risiy, del kuriy taikomas jpareigojimas
iSkrauti laimikj pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnj, laimikj jgyvendinimo

nuostatos;

1 2009 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/147/EB dél laukiniy
pauksciy apsaugos (OL L 20, 2010 1 26, p. 7).

1992 m. geguzés 21 d. Tarybos Direktyva 92/43/EEB dé¢l nattiraliy buveiniy ir laukinés
faunos bei floros apsaugos (OL L 206, 1992 7 22, p. 7).
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(16)

(17)

Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 16 straipsnio 4 dalyje reikalaujama, kad zvejybos
galimybés biity nustatomos atsizvelgiant j to reglamento 2 straipsnio 2 dalyje nustatytus
tikslus ir atitikty daugiameciuose planuose nustatytus kiekybinius tikslus, tvarkarascius ir

ribas;

reikéty nustatyti MSY pasiekimo ir i§laikymo tikslg atitinkantj tikslinj mirtinguma dél
zvejybos (F), iSreiksta verciy, atitinkanciy MSY uztikrinimo tiksla, intervalais (Fmsy). Tie
patikimiausiomis turimomis mokslinémis rekomendacijomis pagrjsti intervalai reikalingi
tam, kad biity galima lanksciai atsizvelgti ] moksliniy rekomendacijy pasikeitimus,
prisidéti prie jpareigojimo iSkrauti laimikj jgyvendinimo ir atsizvelgti j misriosios Zvejybos
ypatumus. Fusy intervalus turéty apskaiciuoti visy pirma ICES, ypac savo reguliariose
laimikio rekomendacijose, ar panasi Sajungos ar tarptautiniu lygiu pripaZinta
nepriklausoma mokslo jstaiga. Remiantis planu, intervalai turéty biiti nustatomi taip, kad
buty uztikrinta, jog laimikis ilguoju laikotarpiu nesumazéty daugiau kaip 5 %, palyginti su
MSY. Turéty biiti nustatoma tokia virSuting intervalo verte, kad tikimybé, jog iStekliai
nesieks Biim, biity ne didesné kaip 5 %. Si virSutiné ribiné verté turéty taip pat atitikti
vadinamaja ICES rekomendacijy taisykle, pagal kurig tokiais atvejais, kai iStekliy
nersianc¢iy zuvy biomasé arba gausa menka, F turi biiti sumazinamas iki tokios vertés, kuri
nevirSija virsutinés ribinés vertés, lygios Fusy tasko vertei, padaugintai i§ iStekliy
nersianciy Zuvy biomasés ar gausos bendro leidZziamo suzvejoti kiekio (BLSK) metais ir
padalintai i§ MSY Buigger. Tuos principus ir rekomendacijy taisykle ICES taiko teikdama

mokslines rekomendacijas dél mirtingumo dél Zvejybos ir laimikio galimybiy;
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(18)

(19)

(20)

siekiant nustatyti zZvejybos galimybes, turéty biiti nustatyta virSutiné jprastomis
aplinkybémis taikomo Fumsy intervalo riba ir, jei laikoma, kad atitinkami istekliai yra geros
buklés — virSutingé ribiné verté tam tikrais atvejais. Turéty buiti jmanoma nustatyti virSuting
ribine verte siekiancias zvejybos galimybes tik tuo atveju, jeigu pagal mokslines
rekomendacijas ar duomenis tai biitina, norint pasiekti Siame reglamente nustatytus tikslus
vykdant miSrig Zvejyba, arba jeigu tai biitina, siekiant iSvengti zalos iStekliams, kylancios
dél riisies viduje arba tarp riisiy vykstancios sgveikos dinamikos, ar siekiant sumazinti

zvejybos galimybiy kasmetinius svyravimus;

atitinkamai patariamajai tarybai turéty biiti jmanoma rekomenduoti Komisijai valdymo
metoda, kuriuo biity siekiama apriboti konkrec¢iy Siame reglamente iSvardyty istekliy
zvejybos galimybiy kasmetinius svyravimus. Tarybai turéty biiti jmanoma atsizvelgti |
tokias rekomendacijas nustatant Zvejybos galimybes, jei Sios zZvejybos galimybés atitinka

plano kiekybinius tikslus ir apsaugos priemones;

biitina nustatyti iStekliy, kuriy kiekybiniai tikslai, susij¢ su MSY, yra nustatyti ir kuriems
reikia taikyti apsaugos priemones, iSsaugojimo lygio atskaitos taskus, iSreik§tus minimalios

nerSianciy Zzuvy biomasés dydziais ir minimalios norveginiy omary gausos dydziais;
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1)

(22)

(23)

(24)

tiems atvejams, kai iStekliai nebesiekia Siy dydziy, turéty buti numatytos atitinkamos
apsaugos priemonés. Apsaugos priemoneés turéty apimti zvejybos galimybiy sumazinimg ir
specialias i§saugojimo priemones, kai mokslinése rekomendacijose nurodyta, kad
reikalingos taisomosios priemongs. Tos priemonés turéty biti papildytos visomis kitomis
atitinkamomis priemonémis, pvz., Komisijos priemonémis, remiantis Reglamento

(ES) Nr. 1380/2013 12 straipsniu, arba valstybiy nariy priemonémis, remiantis to

reglamento 13 straipsniu;

turéty buti galimybé nustatyti, kad keturiy konkreciy valdymo rajony norveginiy omary
BLSK turi buti lygus kiekvienam funkciniam vienetui nustatyty laimikio limity ir
statistiniy staciakampiy uz funkciniy vienety riby laimikio limity kiekviename valdymo
rajone sumai. Taciau tai neturéty reiksti, kad negalima imtis priemoniy, siekiant apsaugoti

tam tikrus funkcinius vienetus;

siekiant, kad jiiry biologiniy iStekliy i§saugojimas ir darnus valdymas buty grindziamas
regionalizavimo principu, tikslinga numatyti galimybe¢ vakary vandenyse imtis su visais

iStekliais susijusiy techniniy priemoniy;

jiry liezuviy Zvejybos pastangy ribojimo tvarka vakarinéje LamanSo sasiaurio dalyje
pasirodé besanti veiksminga valdymo priemoné¢, papildanti zvejybos galimybiy nustatymo

priemones. Todé¢l toks pastangy ribojimas turéty biiti ir toliau taikomas pagal plang;
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(25)

(26)

27

(28)

tais atvejais, kai mirtingumas dél meégejy zvejybos turi didelj poveikj iStekliams,
valdomiems atsizvelgiant j jy MSY, Taryba turéty galéti nustatyti nediskriminacinius
zvejams meégéjams skirtus limitus. Nustatydama tokius limitus, Taryba turéty remtis
skaidriais ir objektyviais kriterijais. Atitinkamais atvejais valstybés narés turéty imtis
biitiny ir proporcingy stebé¢jimo ir duomeny rinkimo priemoniy, siekiant patikimai jvertinti

faktinius megeéjy zvejybos laimikio kiekius;

tam, kad biity laikomasi Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalyje nustatyto
Jpareigojimo iSkrauti laimikj, Siame plane turéty biiti numatytos papildomos valdymo

priemonés, kurios véliau iSsamiai nustatomos pagal to reglamento 18 straipsnj;

kaip reikalaujama Reglamente (ES) Nr. 1380/2013, turéty buti nustatytas tiesioginiy

valdymo interesy turin€iy valstybiy nariy bendry rekomendacijy pateikimo terminas;

remiantis Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 10 straipsnio 3 dalimi, reikéty priimti nuostatas,
pagal kurias Komisija, remdamasi mokslinémis rekomendacijomis, reguliariai vertinty §io
reglamento taikymo tinkamumga ir veiksminguma. Planas turéty biiti jvertintas ne véliau
kaip ... [penkeri metai po Sio Reglamento jsigaliojimo dienos] ir po to kas penkerius
metus. Toks laikotarpis yra pakankamas, kad biity galima visapusiskai jgyvendinti
ipareigojima iSkrauti laimikj ir imtis regionalizuoty priemoniy, jas jgyvendinti ir padaryti
poveikj iStekliams ir Zvejybai. Toks taip pat yra minimalus mokslo jstaigy reikalaujamas

laikotarpis;
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(29)

siekiant laiku ir proporcingai prisitaikyti prie technikos ir mokslo pazangos, taip pat
uztikrinti lankstuma ir sudaryti saglygas plétoti tam tikras priemones, Komisijai pagal
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 290 straipsnj turéty biiti deleguoti jgaliojimai
priimti aktus, kuriais $is reglamentas kei¢iamas i§ dalies ar papildomas nuostatomis dél
iStekliy, kuriems taikomas Sis reglamentas, koregavimy, pasikeitus geografiniam istekliy
arealui, del taisomyjy priemoniy, jpareigojimo iSkrauti laimikj jgyvendinimo ir apribojimy,
susijusiy su bendru visy atitinkamy valstybiy nariy laivyny pajégumu. Ypac svarbu, kad
atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir
kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékitiros! nustatytais principais. Visy pirma
siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu
metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé
dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj

parengiamajj darba, posédziuose;

1

OL L 123,2016 512, p. 1.
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(30)

(31

siekiant uztikrinti teisinj tikruma, reikéty paaiskinti, kad laikino veiklos nutraukimo
priemonés, kurios buvo patvirtintos tam, kad bty pasiekti Sio plano tikslai, gali biiti
laikomos atitinkanciomis paramos skyrimo reikalavimus pagal Europos Parlamento ir

Tarybos reglamentg (ES) Nr. 508/20141;

kai Fmsy intervalams ir iStekliy iSsaugojimo lygio atskaitos taskams taikomos dinaminés
nuorodos, yra uztikrinama, kad tie esminiai Zvejybos galimybiy nustatymo parametrai
nebiity paseng¢ ir kad Taryba visuomet galéty remtis patikimiausiomis turimomis
mokslinémis rekomendacijomis. Be to, dinaminiy nuorody j patikimiausias turimas
mokslines rekomendacijas teikimu gristas principas turéty biiti taikomas ir Baltijos juros
iStekliy valdymui. Taip pat deréty nurodyti, kad jpareigojimas iSkrauti laimikj netaikomas
meégejy zvejybai tuose rajonuose, kuriuos apima Baltijos jiiros Zvejybos daugiametis
planas. Todél Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1139? turéty buti i$

dalies pakeistas;

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 508/2014 d¢l
Europos jury reikaly ir Zuvininkystés fondo ir kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai
(EB) Nr. 2328/2003, (EB) Nr. 861/2006, (EB) Nr. 1198/2006 bei (EB) Nr. 791/2007 ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1255/2011 (OL L 149, 2014 5 20,

p. 1).

2016 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1139, kuriuo
nustatomas daugiametis Baltijos jiiros menkiy, silkiy ir Sproty iStekliy valdymo ir ty istekliy
zvejybos planas ir 1§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2187/2005 bei
panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1098/2007 (OL L 191, 2016 7 15, p. 1).
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(32) deréty persvarstyti Skagerako ir Kategato sagsiauriy norveginiy omary atveju taikyting
maziausig iStekliy iSsaugojimg uztikrinantj orientacinj dydj. Taip pat deréty nurodyti, kad
Jpareigojimas iSkrauti laimikj neturéty biiti taikomas mégéjy zvejybai tuose rajonuose,
kuriuos apima Siaurés jiiros Zvejybos daugiametis planas. Todél Europos Parlamento ir

Tarybos reglamentas (ES) 2018/9731 turéty bati i§ dalies pakeistas;

(33) Tarybos reglamentai (EB) Nr. 811/2004, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006,
(EB) Nr. 509/2007 ir (EB) Nr. 1300/2008 turéty biiti panaikinti;

(34) remiantis Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 9 straipsnio 4 dalimi, tikétinas plano

ekonominis ir socialinis poveikis buvo tinkamai jvertintas pries baigiant rengti plana,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/973, kuriuo
nustatomas Siaurés jiiros demersiniy istekliy ir ty istekliy Zvejybos daugiametis planas ir
Siaurés jiiroje taikomo jpareigojimo iskrauti laimikj jgyvendinimo nuostatos ir
panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 676/2007 ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1342/2008 (OL L 179, 2018 7 16, p. 1).
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I SKYRIUS
DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR APIBREZTYS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatomas daugiametis planas (toliau — planas), taikomas toliau

iSvardytiems demersiniams iStekliams, jskaitant giliavandenius isteklius, vakary vandenyse

ir, kai tie iStekliai paplite uz vakary vandeny riby, jy gretimuose vandenyse ir ty iStekliy

zvejybai:

1))

juodosioms kalavijoms (Adphanopus carbo) ICES 1, 2, 4, 6-8, 10 ir 14 parajoniuose ir
3a, 5a, 5b, 9a ir 12b kvadratuose;

2)  bukasnukiams ilgauodegiams grenadieriams (Coryphaenoides rupestris) ICES 6 ir
7 parajoniuose ir 5b kvadrate;
3)  paprastiesiems vilkeSeriams (Dicentrarchus labrax) ICES 4b, 4c, 7a, 7d-h, 8a ir
8b kvadratuose;
4)  paprastiesiems vilkeSeriams (Dicentrarchus labrax) ICES 6a, 7b ir 7j kvadratuose;
5)  paprastiesiems vilkeSeriams (Dicentrarchus labrax) ICES 8c ir 9a kvadratuose;
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6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

atlantinéms menkéms (Gadus morhua) ICES 7a kvadrate;

atlantinéms menkéms (Gadus morhua) ICES 7e—k kvadratuose;
megrimams (Lepidorhombus spp.) ICES 4a ir 6a kvadratuose;
megrimams (Lepidorhombus spp.) ICES 6b kvadrate;

megrimams (Lepidorhombus spp.) ICES 7b—k, 8a, 8b ir 8d kvadratuose;
megrimams (Lepidorhombus spp.) ICES 8c ir 9a kvadratuose;
velniazuvinéms (Lophiidae) ICES 7b—k, 8a, 8b ir 8d kvadratuose;
velniazuvinéms (Lophiidae) ICES 8c ir 9a kvadratuose;

juodadéméms menkéms (Melanogrammus aeglefinus) ICES 6b kvadrate;
juodadéméms ménkéms (Melanogrammus aeglefinus) ICES 7a kvadrate;
juodadéméms ménkéms (Melanogrammus aeglefinus) ICES 7b—k kvadratuose;

paprastiesiems merlangams (Merlangius merlangus) ICES 7b, 7c ir

7e—k kvadratuose;

paprastiesiems merlangams (Merlangius merlangus) ICES 8 parajonyje ir

9a kvadrate;
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19) europinéms jurinéms lydekoms (Merluccius merluccius) ICES 4, 6 ir 7 parajoniuose

ir 3a, 8a, 8b ir 8d kvadratuose;
20) europinéms jurinéms lydekoms (Merluccius merluccius) ICES 8c ir 9a kvadratuose;
21) melsvosioms molvoms (Molva dypterygia) ICES 6 ir 7 parajoniuose ir 5b kvadrate;

22) norveginiams omarams (Nephrops norvegicus) pagal funkcinius vienetus ICES

6 parajonyje ir 5b kvadrate:
—  Siaurés Mince (11 FV);
—  Piety Mince (12 FV);
— Klaido fjorde (13 FV);

— 6a kvadrate, uz funkciniy vienety riby (j vakarus nuo Skotijos esantys

vandenys);

23) norveginiams omarams (Nephrops norvegicus) pagal funkcinius vienetus ICES

7 parajonyje:
— ryty Airijos jiroje (14 FV);
— vakary Airijos jiiroje (15 FV);

— Porkjupaino bankoje (16 FV);
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- Arano saly teritorijoje (17 FV);
—  Airijos juroje (19 FV);

— Kelty jiiroje (20-21 FV);

— Bristolio sgsiauryje (22 FV);

—  uz funkciniy vienety riby (piety Kelty jura, j pietvakarius nuo Airijos esantys

vandenys);

24) norveginiams omarams (Nephrops norvegicus) pagal funkcinius vienetus ICES 8a,

8b, 8d ir 8e kvadratuose:
— Siaurgs ir vidurio Biskajos jlankoje (23-24 FV);

25) norveginiams omarams (Nephrops norvegicus) pagal funkcinius vienetus ICES 9 ir

10 parajoniuose ir CECAF 34.1.1 zonoje:

— Pirény pusiasalio Ryty Atlanto vandenyse prie vakary Galisijos ir Siaurés

Portugalijos (2627 FV);

— Pirény pusiasalio Ryty Atlanto vandenyse prie pietvakariy ir piety Portugalijos
(28-29 FV);

— Pirény pusiasalio Ryty Atlanto vandenyse Kadiso ilankoje (30 FV);
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26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

raudonpelekiams pagelams (Pagellus bogaraveo) ICES 9 parajonyje;
jurinéms pleksnéms (Pleuronectes platessa) ICES 7d kvadrate;

jurinéms pleksnéms (Pleuronectes platessa) ICES 7e kvadrate;
sidabriniams polakams (Pollachius pollachius) ICES 6 ir 7 parajoniuose;

europiniams jiiry liezuviams (Solea solea) ICES 5, 12 ir 14 parajoniuose bei

6b kvadrate;

europiniams jury liezuviams (Solea solea) ICES 7d kvadrate;
europiniams jiiry liezuviams (Solea solea) ICES 7e kvadrate;
europiniams jury liezuviams (Solea solea) ICES 7f ir 7g kvadratuose;
europiniams jury liezuviams (Solea solea) ICES 7h, 7j ir 7k kvadratuose;
europiniams jiiry liezuviams (Solea solea) ICES 8a ir 8b kvadratuose;

europiniams jiiry liezuviams (Solea solea) ICES 8c ir 9a kvadratuose.
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Jei mokslinése rekomendacijose, visy pirma ICES ar panasios Sajungos ar tarptautiniu
lygiu pripazintos nepriklausomos mokslo jstaigos, nurodyta, kad pasikeité Sios dalies
pirmoje pastraipoje nurodyty iStekliy geografinis arealas, Komisija pagal 18 straipsnj gali
priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$ dalies kei¢iamas §is reglamentas pakoreguojant §ios
dalies pirmoje pastraipoje i§vardytus rajonus, kad biity atsizvelgta j ta pokytj. Sios
korekcijos negali iStekliy rajony iSplésti uz ICES 4-10 parajoniy ir CECAF 34.1.1,

34.1.2 ir 34.2.0 zony Sgjungos vandeny riby.

Jei remdamasi mokslinémis rekomendacijomis Komisija mano, kad reikia 1§ dalies pakeisti
1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyty iStekliy sarasa, ji gali pateikti pasitilyma dél to saraSo

keitimo.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodytiems gretimiems vandenims taikomi tik $io reglamento 4 ir

7 straipsniai ir 8 straipsnyje nurodytos su zvejybos galimybémis susijusios priemonés.

Sis reglamentas taip pat taikomas priegaudai, suzvejojamai vakary vandenyse Zvejojant
1 dalyje iSvardytus iSteklius. Taciau, jei ty iStekliy Fmsy intervalai ir su jy biomasés dydziu
susijusios apsaugos priemonés jau yra nustatyti pagal kitus Sajungos teisés aktus, kuriais

nustatomi daugiameciai planai, taikomi tie intervalai ir tos apsaugos priemongés.
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5. Siame reglamente taip pat nustatomos Sajungai priklausanéiuose vakary vandenyse
taikomo jpareigojimo iSkrauti suzvejota visy risiy, dél kuriy taikomas jpareigojimas
iSkrauti laimikj pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnj, laimikj jgyvendinimo

nuostatos.

6. Siame reglamente numatomos 9 straipsnyje nurodytos techninés priemonés, taikytinos bet

kuriems iStekliams vakary vandenyse.
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2 straipsnis

Terminy apibréztys

Papildomai prie apibréz¢iy, kurios nustatytos Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 4 straipsnyje,
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009 4 straipsnyje ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 850/982

3 straipsnyje, nustatomos tokios Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) vakary vandenys — Siaurés vakary vandenys (ICES 5 parajonis (iSskyrus 5a kvadratg ir tik
5b kvadrato Sajungos vandenys), 6 ir 7 parajoniai) ir pietvakariy vandenys (ICES 8, 9 ir
10 parajoniai (aplink Azory salas esantys vandenys) ir CECAF 34.1.1, 34.1.2 ir
34.2.0 zonos (aplink Madeirg ir Kanary salas esantys vandenys));

2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009, nustatantis Sgjungos
kontrolés sistema, kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy
laikymasis, 1§ dalies keiiantis reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB) Nr. 2371/2002,

(EB) Nr. 811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB) Nr. 2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005,

(EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr. 509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB) Nr. 1098/2007,

(EB) Nr. 1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93,
(EB) Nr. 1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006 (OL L 343, 2009 12 22, p. 1).

1998 m. kovo 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 850/98 dél zuvininkysteés iStekliy

apsaugos, taikant technines priemones jiiry gyviny jaunikliams apsaugoti (OL L 125,
1998 4 27, p. 1).
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2)

3)

4)

S)

6)

7)

Fusy intervalas — patikimiausiose turimose mokslinése rekomendacijose, visy pirma ICES
ar panasios Sgjungos ar tarptautiniu lygiu pripazintos nepriklausomos mokslo jstaigos
rekomendacijose, nustatytas verciy intervalas, kai visi mirtingumo d¢l zvejybos lygiai,
patenkantys ] to intervalo ribas, uztikrina didziausig galimg tausios zvejybos laimikj
(MSY) ilguoju laikotarpiu, taikant tam tikra Zvejybos modelj, esamomis vidutinémis
aplinkos salygomis, nedarydami didelio poveikio atitinkamy iStekliy reprodukcijos
procesui. Intervalas nustatomas toks, kad buty uztikrinta, jog laimikis ilguoju laikotarpiu
nesumazéty daugiau kaip 5 %, palyginti su MSY. VirSutiné intervalo verté nustatoma
tokia, kad tikimybé, jog iStekliai nesieks ribinio nerSianciy Zuvy biomaseés atskaitos tasko

(Biim), biity ne didesn¢ kaip 5 %;
MSY Flower — maziausia Fugy intervalo verté;
MSY Fupper — didZiausia Fusy intervalo verte;

Fusy tasko verté — apskaiciuoto mirtingumo dél zvejybos verté, kuri esamomis vidutinémis
aplinkos salygomis, taikant tam tikra zvejybos modelj, uztikrina ilgalaikj didziausia

laimikj;

apatiné Fyvsy intervalo dalis — intervalas, kurj sudaro vertés nuo MSY Fiower iki Fumsy tasko

vertes;

virSutin¢é Fusy intervalo dalis — intervalas, kurj sudaro vertés nuo Fuvsy tasko vertes iki

M SY Fupper;
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8)

9

Biim — patikimiausiose turimose mokslinése rekomendacijose, visy pirma ICES arba
panasios Sajungos ar tarptautiniu lygiu pripazintos nepriklausomos mokslo jstaigos
rekomendacijose, nustatytas iStekliy nersian¢iy Zuvy biomasés atskaitos taskas, kurio

nesiekiantys iStekliai gali buti sumaZzéjusio reprodukcinio pajégumo;

MSY Buigeer — patikimiausiose turimose mokslinése rekomendacijose, visy pirma ICES
arba panasios Sgjungos ar tarptautiniu lygiu pripazintos nepriklausomos mokslo jstaigos
rekomendacijose, nustatytas iStekliy nerSian¢iy Zzuvy biomasés atskaitos taskas arba
norveginiy omary iStekliy gausos atskaitos taskas; jeigu istekliai nesiekia Sio dydzio, turi
biiti imamasi konkreciy atitinkamy valdymo veiksmy, siekiant uZztikrinti, kad naudojimo
lygis, imant drauge su natiiraliais svyravimais, leisty atsikurti iStekliams ir jiems virSyti

tokj dydj, kuris gali uztikrinti MSY ilguoju laikotarpiu.

IT SKYRIUS
TIKSLAI

3 straipsnis

Tikslai

Planas turi padéti siekti Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 2 straipsnyje iSdéstyty bendros
zuvininkystés politikos tiksly, visy pirma taikant atsargumo principg Zuvininkystés

valdymui, ir planu turi biiti siekiama uZtikrinti, kad gyvieji jury biologiniai iStekliai biity

naudojami taip, kad biity atkurti ir i§laikyti tokie zvejojamy risiy populiacijy dydZziai, kurie

virSija dydzius, galin¢ius uztikrinti MSY.
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2. Planas turi padéti uztikrinti, kad laimikis nebebiity iSmetamas | jiira, kiek jmanoma,
vengiant nepageidaujamo laimikio ir mazinant jo kiekj, ir padéti jgyvendinti Reglamento
(ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnyje nustatytg jpareigojimg iSkrauti risiy, dél kuriy taikomi

laimikio limitai ir Sis reglamentas, laimikj.

3. Planu turi buti jgyvendinamas ekosisteminis zvejybos valdymo metodas, siekiant
uztikrinti, kad neigiamas zvejybos veiklos poveikis jury ekosistemai biity kuo mazesnis.
Planas turi deréti su Sgjungos aplinkos teisés aktais, visy pirma su Direktyvos 2008/56/EB
1 straipsnio 1 dalyje nustatytu tikslu iki 2020 m. pasiekti gerg aplinkos biikle.

4. Planu visy pirma siekiama:

a)  uztikrinti, kad buty jgyvendintos Direktyvos 2008/56/EB I priede pateikto
3 deskriptoriaus salygos,

b)  padéti igyvendinti Direktyvos 2008/56/EB I priede pateikty kity atitinkamy
deskriptoriy nuostatas proporcingai vaidmeniui, kurj zuvininkysté atlieka jas

igyvendinant, ir
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c)  padeti siekti Direktyvos 2009/147/EB 4 ir 5 straipsniuose ir Direktyvos 92/43/EEB
6 ir 12 straipsniuose nustatyty tiksly, visy pirma, kuo labiau mazinti neigiama

zvejybos veiklos poveikj pazeidziamoms buveinéms ir saugomoms rusims.

Plane nustatytos priemonés taikomos laikantis patikimiausiy turimy moksliniy
rekomendacijy. Jei néra pakankamai duomeny, turi biiti siekiama uZztikrinti panasy

atitinkamy istekliy i§saugojimo lygj.

III SKYRIUS
KIEKYBINIAI TIKSLAI

4 straipsnis

Kiekybiniai tikslai

Tikslinis 1 straipsnio 1 dalyje iSvardyty iStekliy mirtingumas dél zvejybos, atitinkantis
2 straipsnyje apibréztus Fusy intervalus, turi buti palaipsniui pakopomis pasiektas kuo
grei¢iau ir ne véliau kaip 2020 m. ir po to iSlaikomas Fusy intervaly ribose, laikantis Sio

straipsnio.
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2. Pagal plang Fumsy intervalus nustatyti praSoma visy pirma ICES arba panasios Sajungos ar

tarptautiniu lygiu pripazintos nepriklausomos mokslo jstaigos.

3. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 16 straipsnio 4 dalj, nustatydama istekliy zvejybos
galimybes, Taryba nustato apatinés tuo metu turimo ty istekliy Fmsy intervalo dalies vertes

atitinkancias galimybes.

4. Nepaisant 1 ir 3 daliy, gali biiti nustatytos tokiy lygiy istekliy zZvejybos galimybés, kurios

atitinka Zemesnius lygius nei Fusy intervaly vertés.

5. Nepaisant 3 ir 4 daliy, iStekliy Zvejybos galimybés gali biiti nustatytos remiantis virSutinés
tuo metu turimo ty iStekliy Fumsy intervalo dalies vertémis, jeigu 1 straipsnio 1 dalyje

nurodyty iStekliy dydis virSija MSY Buigger, kai:

a)  remiantis mokslinémis rekomendacijomis ar duomenimis, tai bitina, kad vykdant

misrigja zZvejyba biity pasiekti 3 straipsnyje nustatyti tikslai;

b)  remiantis mokslinémis rekomendacijomis ar duomenimis, tai biitina, siekiant iSvengti
didelés zalos iStekliams, kylancios dél riiSies viduje arba tarp rasiy vykstancios

sgveikos dinamikos, arba

c)  siekiama uZtikrinti, kad keleriy mety 1§ eilés zvejybos galimybés nesvyruoty daugiau

kaip 20 %.

6. Tais atvejais, kai dél to, kad néra pakankamos mokslinés informacijos, negalima nustatyti
1 straipsnio 1 dalyje nurodyty iStekliy Fmsy intervaly, tie iStekliai valdomi vadovaujantis

5 straipsniu, kol bus gauti Fmsy intervalai pagal Sio straipsnio 2 dalj.
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7. Zvejybos galimybés bet kuriuo atveju turi biiti nustatomos taip, kad bty uztikrinta

mazesné kaip 5 % tikimybe¢, kad istekliy nerSian¢iy zuvy biomasé bus mazesné uz Biim.

S straipsnis

Istekliy, kurie suzvejojami kaip priegauda, valdymas

1. 1 straipsnio 4 dalyje nurodyty iStekliy valdymo priemonés, jskaitant, kai taikytina,
zvejybos galimybes, nustatomos atsizvelgiant j patikimiausias turimas mokslines

rekomendacijas ir atitinka 3 straipsnyje iSdéstytus tikslus.

2. Jei néra pakankamos mokslinés informacijos, 1 straipsnio 4 dalyje nurodyti iStekliai

valdomi pagal Zuvininkystés valdymui taikomg atsargumo principa, apibrézta Reglamento

(ES) Nr. 1380/2013 4 straipsnio 1 dalies 8 punkte, vadovaujantis Sio reglamento

5 straipsnio 3 dalimi.

3. Kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 9 straipsnio 5 dalyje, nustatant misriosios

zvejybos valdymo nuostatas, susijusias su $io reglamento 1 straipsnio 4 dalyje nurodytais

iStekliais, atsizvelgiama ] visy iStekliy zvejybos, uztikrinan¢ios MSY tuo paciu metu,

sudétinguma, ypac tais atvejais, kai dél tokiy nuostaty reikéty nutraukti Zvejyba pernelyg

anksti.
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6 straipsnis

Istekliy zvejybos galimybiy svyravimy apribojimas

Atitinkama patariamoji taryba gali rekomenduoti Komisijai valdymo metoda, kuriuo biity sickiama
apriboti konkreCiy 1 straipsnio 1 dalyje iSvardyty iStekliy zvejybos galimybiy kasmetinius

svyravimus.

Nustatydama zvejybos galimybes, Taryba gali atsizvelgti | tokias rekomendacijas, jei tos zvejybos

galimybés atitinka 4 ir 8 straipsniy nuostatas.

IV SKYRIUS
APSAUGOS PRIEMONES

7 straipsnis

Istekliy iSsaugojimo lygio atskaitos taskai

Siekiant iSsaugoti visa 1 straipsnio 1 dalyje nurodyty iStekliy reprodukcinj pajéguma, remiantis
planu, praSoma visy pirma ICES ar pana$ios Sajungos ar tarptautiniu lygiu pripazintos

nepriklausomos mokslo jstaigos nustatyti Siuos i$tekliy i§saugojimo lygio atskaitos taskus:

a) 1 straipsnio 1 dalyje nurodyty iStekliy MSY Buigger;
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b)

1 straipsnio 1 dalyje nurodyty iStekliy Biim.

8 straipsnis

Apsaugos priemonés

Jei mokslinése rekomendacijose nurodyta, kad tam tikrais metais kuriy nors 1 straipsnio

1 dalyje nurodyty istekliy nerSian¢iy Zuvy biomasé arba norveginiy omary istekliy gausa
nesiekia MSY Buigger, imamasi visy atitinkamy taisomyjy priemoniy, siekiant uztikrinti,
kad atitinkami iStekliai ar funkcinis vienetas greitai atsikurty iki dydzio, kuris virSyty dydj,
kuriam esant galima uztikrinti MSY. Visy pirma, nepaisant 4 straipsnio 3 dalies,
nustatomos tokio lygio zvejybos galimybeés, kurios atitinka mirtinguma dél zvejybos,
mazesnj uz virSutinés Fusy intervalo dalies vertes, atsizvelgiant j ty iStekliy biomasés

sumaz¢jima.

Jei mokslinése rekomendacijose nurodyta, kad kuriy nors 1 straipsnio 1 dalyje nurodyty
iStekliy nersian¢iy zuvy istekliy biomasé arba norveginiy omary istekliy gausa nesiekia
Biim, imamasi papildomy taisomyjy priemoniy, siekiant uztikrinti, kad atitinkami istekliai
ar funkcinis vienetas greitai atsikurty iki dydzio, kuris vir§yty dydj, kuriam esant galima
uztikrinti MSY. Visy pirma, tomis taisomosiomis priemonémis, nepaisant 4 straipsnio

3 dalies, gali biti sustabdoma atitinkamy iStekliy arba funkcinio vieneto tiksliné zvejyba ir

atitinkamai sumazinamos zvejybos galimybés.
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3. Siame straipsnyje nurodytos taisomosios priemonés gali apimti:
a)  neatidéliotinas priemones pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 12 ir 13 straipsnius;
b)  priemones pagal Sio reglamento 9 straipsnj.

4. Siame straipsnyje nurodytos priemonés pasirenkamos pagal padéties, kai tam tikry itekliy
nerSianciy zuvy biomasé arba norveginiy omary iStekliy gausa yra mazesné uz

7 straipsnyje nurodytus dydzius, pobiidj, sunkuma, trukme ir pasikartojimy skaiciy.
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V SKYRIUS
TECHNINES PRIEMONES

9 straipsnis

Techninés priemonés

1. Komisijai pagal Sio reglamento 18 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 18 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais papildomas Sis reglamentas, dél

$iy techniniy priemoniy:

a)  zvejybos jrankiy charakteristiky specifikacijy ir jy naudojimo taisykliy, siekiant
uztikrinti arba pagerinti selektyvuma, sumazinti nepageidaujamg laimikj arba kuo

labiau sumazinti neigiama poveikj ekosistemai;

b)  zvejybos jrankiy modifikacijy ar papildomy su Siais jrankiais naudojamy jtaisy
specifikacijy, siekiant uztikrinti arba pagerinti selektyvuma, sumazinti

nepageidaujama laimikj arba kuo labiau sumazinti neigiamg poveikj ekosistemai;
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c) tam tikruose rajonuose arba tam tikrais laikotarpiais taikomy tam tikry zvejybos
jrankiy naudojimo ir Zvejybos veiklos apribojimy ar draudimy, siekiant apsaugoti
nersiancias zuvis, taip pat zuvis, kurios nesiekia maziausio iStekliy iSsaugojima
uztikrinancio orientacinio dydzio, ar netiksliniy riiSiy Zuvis arba siekiant kuo labiau

sumazinti neigiamg poveikj ekosistemai, ir

d) istekliy, kuriems taikomas Sis reglamentas, i§saugojimg uztikrinan¢iy maziausiy

orientaciniy dydziy nustatymo, siekiant uztikrinti jiry gyviiny jaunikliy apsauga.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytomis priemonémis padedama siekti 3 straipsnyje nustatyty
tiksly.
VI SKYRIUS
ZVEJYBOS GALIMYBES

10 straipsnis

Zvejybos galimybés
1. Paskirstydamos turimas Zvejybos galimybes pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013
17 straipsnj, valstybés narés atsizvelgia j tikéting misrigjg zvejyba vykdanciy laivy laimikio
sudetj.
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Valstybés narés, pirma apie tai pranesusios Komisijai, gali keistis visomis joms skirtomis
zvejybos galimybémis arba jy dalimis pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 16 straipsnio
8 dalj.

Nedarant poveikio 8 straipsnio nuostatoms, vakary vandeny norveginiy omary istekliy
BLSK gali buti nustatomas valdymo rajonams, atitinkantiems kiekvieng i§ 1 straipsnio
1 dalies pirmos pastraipos 22—25 punktuose nurodyty rajony. Tokiais atvejais valdymo
rajono BLSK gali buti lygus funkciniams vienetams nustatyty laimikio limity ir statistiniy

staCiakampiy uz ty funkciniy vienety riby laimikio limity sumai.

11 straipsnis

Meégéjy Zvejyba

Jei mokslinése rekomendacijose nurodyta, kad mégejy zvejyba daro didelj poveiki
1 straipsnio 1 dalyje nurodyty iStekliy mirtingumui dél Zvejybos, Taryba gali nustatyti

nediskriminacinius zvejams mégéjams skirtus limitus.

Nustatydama 1 dalyje nurodytus limitus, Taryba remiasi skaidriais ir objektyviais
kriterijais, jskaitant aplinkosauginio, socialinio ir ekonominio pobtidzio kriterijus. Taikomi
kriterijai gali buti visy pirma mégéjy Zvejybos poveikis aplinkai, tos veiklos visuomeniné

svarba ir jos indélis } pakranciy regiony ekonomikg.
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Atitinkamais atvejais valstybés narés imasi biitiny ir proporcingy steb¢jimo ir duomeny

rinkimo priemoniy, siekiant patikimai jvertinti faktinius mégéjy zvejybos laimikio kiekius.

12 straipsnis

Jiry liezuviy Zvejybos pastangy ribojimas vakarinéje Lamanso sgsiaurio dalyje

Jury liezuviy BLSK vakaringje Lamanso sgsiaurio dalyje (ICES 7e kvadratas) nuostatas

pagal plang papildo zvejybos pastangy apribojimai.

Nustatydama zvejybos galimybes, Taryba kasmet priima sprendimg dél didziausio dieny
skai¢iaus jiiroje laivams, esantiems vakarin¢je LamansSo sasiaurio dalyje bei naudojantiems
sijinius tralus, kuriy tinklo akiy dydis yra 80 mm arba daugiau, ir laivams vakarinéje
Lamanso sasiaurio dalyje, naudojantiems statomuosius tinklus, kuriy akiy dydis yra

220 mm ar maziau.

Patikslinus mirtingumo deél Zvejybos koeficients, atitinkamai pagal BLSK pasikeitima

proporcingai patikslinamas 2 dalyje nurodytas didziausias dieny skaicius.
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VII SKYRIUS
NUOSTATOS,
SUSIJUSIOS SU JPAREIGOJIMU ISKRAUTI LAIMIK]

13 straipsnis
Nuostatos, susijusios su Sgjungai priklausanciuose

vakary vandenyse taikomu jpareigojimu iskrauti laimikj

Komisijai pagal §io reglamento 18 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 18 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is reglamentas papildomas
nustatant jpareigojimo isSkrauti laimikj nuostatas, kaip numatyta Reglamento

(ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 5 dalies a—e punktuose, dél visy riisiy, dél kuriy taikomas
ipareigojimas iSkrauti laimikj pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalj,

iStekliy vakary vandenyse.

Reglamento (ES) Nr. 1380/2018 15 straipsnio 1 dalyje nustatytas jpareigojimas iSkrauti
laimikj netaikomas meégéjy zvejybai, jskaitant tuos atvejus, kai Taryba nustato limitus

pagal Sio reglamento 11 straipsnj.
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VIII SKYRIUS
PRIEIGA PRIE VANDENU IR ISTEKLIU

14 straipsnis

Zvejybos leidimai ir virsutinés pajégumo ribos

Kiekvienos 18 Sio reglamento 1 straipsnio 1 dalyje nurodyty ICES zony atveju kiekviena
valstybé nar¢ iSduoda Zvejybos leidimus su jos véliava plaukiojantiems laivams, kurie
vykdo zvejybos veikla tame rajone, pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 7 straipsni.
ISduodamos Siuos zvejybos leidimus valstybés narés taip pat gali apriboti bendrg tokiy tam

tikro tipo zZvejybos jrankj naudojanciy laivy pajéguma.

Komisijai pagal §io reglamento 18 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 18 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais papildomas $is reglamentas,
nustatant bendro visy atitinkamy valstybiy nariy laivyny pajégumo apribojimus, kad biity

sudarytos palankesnés salygos siekti Sio reglamento 3 straipsnyje nustatyty tiksly.

Kiekviena valstybé naré¢ sudaro ir tvarko laivy, turin¢iy 1 dalyje nurodyta Zvejybos
leidima, sarasa ir savo oficialioje interneto svetain¢je leidzia su juo susipazinti Komisijai ir

kitoms valstybéms naréms.
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IX SKYRIUS
BENDRO INTERESO ISTEKLIU VALDYMAS

15 straipsnis
Bendro Sgjungos ir treciyjy valstybiy intereso istekliy valdymo

principai ir tikslai

1. Tais atvejais, kai bendro intereso iSteklius naudoja ir treCiosios valstybés, Sajunga
bendradarbiauja su tomis treciosiomis valstybémis siekdama uztikrinti, kad tie iStekliai
buty valdomi darniu budu, kuris atitinka Reglamente (ES) Nr. 1380/2013, ypac to
reglamento 2 straipsnio 2 dalyje, ir Siame reglamente nustatytus tikslus. Jei nepasiekiama
oficialaus susitarimo, Sajunga deda visas pastangas, kad susitarty dél bendros tokiy iStekliy
zvejybos tvarkos, kad biity jmanoma juos valdyti darniai, ir tokiu buidu stengiasi uztikrinti

vienodas salygas Sajungos veiklos vykdytojams.

2. Kai iStekliai valdomi bendrai su trec¢iosiomis valstybémis, Sajunga gali keistis Zvejybos
galimybémis su treciosiomis valstybémis pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013
33 straipsnio 2 dalj.

PE-CONS 78/1/18 REV 1 40
LT



X SKYRIUS
REGIONALIZAVIMAS

16 straipsnis

Regioninis bendradarbiavimas

1. Sio reglamento 9 bei 13 straipsniuose ir 14 straipsnio 2 dalyje nurodytoms priemonéms

taikomos Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 18 straipsnio 1-6 dalys.

2. Taikant Sio straipsnio 1 dalj, tiesioginiy valdymo interesy Siaurés vakary vandenyse
turincios valstybés narés gali pateikti bendras rekomendacijas dél Siaurés vakary vandeny,
o tiesioginiy valdymo interesy pietvakariy vandenyse turincios valstybés narés gali pateikti
bendras rekomendacijas dél pietvakariy vandeny. Tos valstybés narés taip pat gali drauge
pateikti bendras rekomendacijas dél visy Siy vandeny. Pagal Reglamento
(ES) Nr. 1380/2013 18 straipsnio 1 dalj pirma kartg tos rekomendacijos pateikiamos ne
véliau kaip ... [per dvylika ménesiy po $io reglamento jsigaliojimo dienos], o po to ne
véliau kaip per dvylika ménesiy po kiekvieno $io plano jvertinimo pagal Sio reglamento
17 straipsnj pateikimo dienos. Susijusios valstybés narés tokias rekomendacijas gali teikti
ir prireikus, visy pirma staiga pasikeitus kuriy nors iStekliy, kuriems taikomas Sis
reglamentas, buklei arba siekiant spresti neatidéliotinas problemas, nurodytas naujausiose
mokslinése rekomendacijose. Bendros rekomendacijos dél atitinkamais kalendoriniais

metais taikytiny priemoniy pateikiamos ne véliau kaip ankstesniy mety liepos 1 d.
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3. Igaliojimai, suteikiami pagal Sio reglamento 9 bei 13 straipsnius ir 14 straipsnio 2 dalj,
nedaro poveikio jgaliojimams, suteiktiems Komisijai pagal kitas Sajungos teisés nuostatas,

jskaitant Reglamentg (ES) Nr. 1380/2013.

XI SKYRIUS
JVERTINIMAS IR PROCEDURINES NUOSTATOS

17 straipsnis

Plano jvertinimas

Ne véliau kaip ... [penkeri metai po $io reglamento jsigaliojimo dienos] ir po to kas penkerius
metus Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita dél plano rezultaty ir poveikio
iStekliams, kuriems taikomas $is reglamentas, ir ty iStekliy zvejybai, visy pirma dél to, ar pasiekti

3 straipsnyje nustatyti tikslai.

18 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis sglygomis.
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1 straipsnio 1 dalyje, 9 bei 13 straipsniuose ir 14 straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo ... [Sio
reglamento jsigaliojimo dienos]. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy
mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais
ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratgsiami tokios pacios trukmés laikotarpiams,
iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia priestaravimy dél tokio

pratgsimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 1 straipsnio 1 dalyje, 9 bei

13 straipsniuose ir 14 straipsnio 2 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu
deél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau

galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teis¢kiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos

Parlamentui ir Tarybai.
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6. Pagal 1 straipsnio 1 dalj, 9 bei 13 straipsnius ir 14 straipsnio 2 dalj priimtas deleguotasis
aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir
Tarybai apie §j aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia priestaravimy
arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis

laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

XII SKYRIUS
EUROPOS JURU REIKALU IR
ZUVININKYSTES FONDO PARAMA

19 straipsnis

Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondo parama

Laikino veiklos nutraukimo priemonés, priimtos siekiant plano tiksly, laikomos laikinu zvejybos

veiklos nutraukimu, taikant Reglamento (ES) Nr. 508/2014 33 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktus.
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XIIT SKYRIUS
REGLAMENTU (ES) 2016/1139 IR
(ES) 2018/973 DALINIAI PAKEITIMALI

20 straipsnis

Reglamento (ES) 2016/1139 daliniai pakeitimai
Reglamentas (ES) 2016/1139 is dalies keiCiamas taip:
1) 2 straipsnis pakeiCiamas taip:

2 Straipsnis

Terminy apibreéztys

Siame reglamente vartojamos Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 4 straipsnyje, Reglamento
(EB) Nr. 1224/2009 4 straipsnyje ir Reglamento (EB) Nr. 2187/2005 2 straipsnyje

nustatytos terminy apibréztys. Be to, taikomos §ios apibréztys:

1)  pelaginiai iStekliai — Sio reglamento 1 straipsnio 1 dalies c—h punktuose nurodyti

iStekliai ir bet kokie jy deriniai;
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2)

3)

4)

S)

6)

Fumsy intervalas — patikimiausiose turimose mokslinése rekomendacijose, visy pirma
ICES arba panasSios Sgjungos ar tarptautiniu lygiu pripazintos nepriklausomos
mokslo jstaigos rekomendacijose, nustatytas verciy intervalas, kai visi mirtingumo
dél zvejybos lygiai, patenkantys j to intervalo ribas, uztikrina didziausig galima
tausios zvejybos laimikj (MSY) ilguoju laikotarpiu, taikant tam tikra Zvejybos
modelj, esamomis vidutinémis aplinkos saglygomis, nedarydami didelio poveikio
atitinkamy iStekliy reprodukcijos procesui. Intervalas nustatomas toks, kad biity
uztikrinta, kad laimikis ilguoju laikotarpiu nesumazéty daugiau kaip 5 %, palyginti
su MSY. VirSutin¢ intervalo verté nustatoma tokia, kad tikimybe¢, jog iStekliai
nesieks ribinio nersianciy zuvy biomasés atskaitos tasko (Biim), biity ne didesn¢ kaip

5 %;
MSY Flower — maziausia Fugy intervalo verté;
MSY Fupper — didziausia Fusy intervalo verté;

Fusy tasko verté — apskaiciuoto mirtingumo dél zvejybos verté, kuri esamomis
vidutinémis aplinkos saglygomis, taikant tam tikra Zvejybos modelj, uztikrina ilgalaikj

didziausig laimikj;

apatiné Fuvsy intervalo dalis — intervalas, kurj sudaro vertés nuo MSY Fiower iki Fmsy

tasko vertés;
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7)

8)

9)

10)

virsutiné Fusy intervalo dalis — intervalas, kurj sudaro vertés nuo Fusy taSko vertés

lkl MSY Fupper;

Biim — patikimiausiose turimose mokslinése rekomendacijose, visy pirma ICES arba
panasios Sgjungos arba tarptautiniu lygiu pripazintos nepriklausomos mokslo
istaigos rekomendacijose, nustatytas iStekliy nerSianciy zuvy biomasés atskaitos

taskas, kurio nesiekiantys iStekliai gali biiti sumazéjusio reprodukcinio pajégumo;

MSY Buigeer — patikimiausiose turimose mokslinése rekomendacijose, visy pirma
ICES arba panasSios Sgjungos arba tarptautiniu lygiu pripazintos nepriklausomos
mokslo jstaigos rekomendacijose, nustatytas iStekliy nerSianciy zuvy biomasés
atskaitos taskas; jeigu iStekliai nesiekia Sio dydzio, turi buiti imamasi konkreciy
atitinkamy valdymo veiksmy, siekiant uztikrinti, kad naudojimo lygis, imant drauge
su natiraliais svyravimais, leisty atsikurti iStekliams ir jiems virSyti tokj dydj, kuris

gali uztikrinti MSY ilguoju laikotarpiu;

atitinkamos valstybés narés — tiesioginiy valdymo interesy turin¢ios valstybés narés,

t. y. Danija, Vokietija, Estija, Latvija, Lietuva, Lenkija, Suomija ir Svedija.*;
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2) 4 straipsnis pakei¢iamas taip:

»4 straipsnis

Kiekybiniai tikslai

1. Tikslinis 1 straipsnio 1 dalyje iSvardyty iStekliy mirtingumas dél zvejybos,

atitinkantis 2 straipsnyje apibréztus Fusy intervalus, turi biiti palaipsniui pakopomis

pasiektas kuo grei¢iau ir ne véliau kaip 2020 m. ir po to iSlaikomas Fusy intervaly

ribose, laikantis §io straipsnio.

2. Pagal plang Fusy intervalus nustatyti praSoma visy pirma ICES ar panaSios Sgjungos

ar tarptautiniu lygiu pripazintos nepriklausomos mokslo jstaigos.

3. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 16 straipsnio 4 dalj, nustatydama istekliy
zvejybos galimybes, Taryba nustato apatinés tuo metu turimo ty iStekliy Fmsy

intervalo dalies vertes atitinkancias galimybes.

4.  Nepaisant 1 ir 3 daliy, gali biiti nustatytos tokiy lygiy zvejybos galimybés, kurios

atitinka Zemesnius lygius nei Fumsy intervaly vertés.
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5. Nepaisant 3 ir 4 daliy, iStekliy Zvejybos galimybés gali biiti nustatytos remiantis
virSutinés tuo metu turimo ty iStekliy Fmsy intervalo dalies vertémis, jeigu

1 straipsnio 1 dalyje nurodyty iStekliy dydis vir§ija MSY Buigger, kai:

a)  remiantis mokslinémis rekomendacijomis ar duomenimis, tai biitina, kad

vykdant misrigja zvejyba buty pasiekti 3 straipsnyje nustatyti tikslai;

b)  remiantis mokslinémis rekomendacijomis ar duomenimis, tai biitina siekiant

iSvengti didelés zalos, daromos iStekliui dél tos pacios risies arba keliy rasiy

iStekliy dinamikos, arba

c) siekiama uztikrinti, kad keleriy mety i$ eilés zvejybos galimybés nesvyruoty

daugiau kaip 20 %.

6.  Zvejybos galimybés bet kuriuo atveju turi biiti nustatomos taip, kad biity uZtikrinta

mazesne kaip 5 % tikimybe¢, kad iStekliy nerSianciy zuvy biomasé bus mazesné uz

Biim.*;
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3) III skyriuje po 4 straipsnio jterpiamas §is straipsnis:

»da straipsnis

Istekliy issaugojimo lygio atskaitos taskai

Siekiant iSsaugoti visg 1 straipsnio 1 dalyje nurodyty istekliy reprodukcinj pajéguma,
remiantis planu, praSoma visy pirma ICES arba panasios Sajungos ar tarptautiniu lygiu
pripazintos nepriklausomos mokslo jstaigos nustatyti Siuos iStekliy i§saugojimo lygio

atskaitos taskus:
a) 1 straipsnio 1 dalyje nurodyty iStekliy MSY Buigger;

b) 1 straipsnio 1 dalyje nurodyty iStekliy Biim.*;
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4) 5 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»J Straipsnis

Apsaugos priemonés

1. Jei mokslinése rekomendacijose nurodyta, kad tam tikrais metais kuriy nors
1 straipsnio 1 dalyje nurodyty istekliy nerSianc¢iy zuvy biomasé nesiekia MSY Byigger,
imamasi visy atitinkamy taisomyjy priemoniy, siekiant uztikrinti, kad atitinkami
iStekliai greitai atsikurty iki dydzio, kuris virSyty dydj, kuriam esant galima uztikrinti
MSY. Visy pirma, nepaisant 4 straipsnio 3 dalies, nustatomos tokio lygio zZvejybos
galimybeés, kurios atitinka mirtinguma dél zvejybos, mazesnj uz virsutinés Fmsy

intervalo dalies vertes, atsizvelgiant j ty iStekliy biomasés sumazéjima.

2 Jei mokslinése rekomendacijose nurodyta, kad kuriy nors 1 straipsnio 1 dalyje
nurodyty iStekliy nerSian¢iy Zuvy iStekliy biomas¢ nesiekia Biim, imamasi papildomy
taisomyjy priemoniy, siekiant uztikrinti, kad atitinkami istekliai greitai atsikurty iki
dydzio, kuris virSyty dydj, kuriam esant galima uztikrinti MSY. Visy pirma, tomis
taisomosiomis priemonémis, nepaisant 4 straipsnio 3 dalies, gali biiti sustabdoma

atitinkamy iStekliy tiksliné zZvejyba ir atitinkamai sumazinamos zZvejybos galimybeés.
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3. Siame straipsnyje nurodytos taisomosios priemonés gali apimti:

a)  neatidéliotinas priemones pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 12 ir

13 straipsnius;
b)  priemones pagal Sio reglamento 7 ir 8 straipsnius.

4.  Siame straipsnyje nurodytos priemongés pasirenkamos pagal padéties, kai tam tikry
iStekliy nerSian¢iy Zuvy biomasé yra mazesné uz 4a straipsnyje nurodytus dydzius,

pobiidj, sunkuma, trukme ir pasikartojimy skaiciy.*;
5) 7 straipsnis papildomas Sia dalimi:

,»3. Reglamento (ES) Nr. 1380/2018 15 straipsnio 1 dalyje nustatytas jpareigojimas
iSkrauti laimikj netaikomas mégéjy zvejybai, iskaitant tuos atvejus, kai Taryba

nustato Zvejams mégejams skirtus limitus.*;

6) I ir IT priedai iSbraukiami.
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21 straipsnis

Reglamento (ES) 2018/973 daliniai pakeitimai
Reglamentas (ES) 2018/973 iS dalies keiciamas taip:
1) 9 straipsnis papildomas Sia dalimi:

,»3. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 850/98 XII priedo nuostaty, nustatoma, kad
ICES 3a kvadrate taikomas maziausias norveginiy omary (Nephrops norvegicus)

iStekliy i§saugojimg uztikrinantis orientacinis dydis yra 105 mm.

Si dalis taikoma iki tos dienos, kai nustos galioti Reglamento (EB) Nr. 850/98
XII priedas.*;
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2) 11 straipsnis pakei¢iamas taip:

»11 straipsnis
Nuostatos, susijusios su Sgjungos vandenyse Siaurés Juroje taikomu jpareigojimu iskrauti

laimikj

1. Komisijai pagal Sio reglamento 16 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr. 1380/2013
18 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais Sis
reglamentas papildomas nustatant jpareigojimo iskrauti laimikj nuostatas, kaip
numatyta Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 5 dalies a—e punktuose, dél
visy rusiy, dél kuriy taikomas jpareigojimas iskrauti laimikj pagal Reglamento

(ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalj, istekliy Siaurés jiroje.

2. Reglamento (ES) Nr. 1380/2018 15 straipsnio 1 dalyje nustatytas jpareigojimas
iSkrauti laimikj netaikomas meégéjy zZvejybai, iskaitant tuos atvejus, kai Taryba

nustato mégejy zvejybos limitus pagal Sio reglamento 10 straipsnio 4 dalj.”.
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1. Panaikinami Sie reglamentai:
a)  Reglamentas (EB) Nr. 811/2004,
b)  Reglamentas (EB) Nr. 2166/2005,
c)  Reglamentas (EB) Nr. 388/2006,
d) Reglamentas (EB) Nr. 509/2007,
e) Reglamentas (EB) Nr. 1300/2008.
2. Nuorodos j panaikintus reglamentus laikomos nuorodomis | §j reglamenta.

XIV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

22 straipsnis

Panaikinimas
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23 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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	1. Šiuo reglamentu nustatomas daugiametis planas (toliau – planas), taikomas toliau išvardytiems demersiniams ištekliams, įskaitant giliavandenius išteklius, vakarų vandenyse ir, kai tie ištekliai paplitę už vakarų vandenų ribų, jų gretimuose vandenys...
	1) juodosioms kalavijoms (Aphanopus carbo) ICES 1, 2, 4, 6–8, 10 ir 14 parajoniuose ir 3a, 5a, 5b, 9a ir 12b kvadratuose;
	2) bukasnukiams ilgauodegiams grenadieriams (Coryphaenoides rupestris) ICES 6 ir 7 parajoniuose ir 5b kvadrate;
	3) paprastiesiems vilkešeriams (Dicentrarchus labrax) ICES 4b, 4c, 7a, 7d–h, 8a ir 8b kvadratuose;
	4) paprastiesiems vilkešeriams (Dicentrarchus labrax) ICES 6a, 7b ir 7j kvadratuose;
	5) paprastiesiems vilkešeriams (Dicentrarchus labrax) ICES 8c ir 9a kvadratuose;
	6) atlantinėms menkėms (Gadus morhua) ICES 7a kvadrate;
	7) atlantinėms menkėms (Gadus morhua) ICES 7e–k kvadratuose;
	8) megrimams (Lepidorhombus spp.) ICES 4a ir 6a kvadratuose;
	9) megrimams (Lepidorhombus spp.) ICES 6b kvadrate;
	10) megrimams (Lepidorhombus spp.) ICES 7b–k, 8a, 8b ir 8d kvadratuose;
	11) megrimams (Lepidorhombus spp.) ICES 8c ir 9a kvadratuose;
	12) velniažuvinėms (Lophiidae) ICES 7b–k, 8a, 8b ir 8d kvadratuose;
	13) velniažuvinėms (Lophiidae) ICES 8c ir 9a kvadratuose;
	14) juodadėmėms menkėms (Melanogrammus aeglefinus) ICES 6b kvadrate;
	15) juodadėmėms mėnkėms (Melanogrammus aeglefinus) ICES 7a kvadrate;
	16) juodadėmėms mėnkėms (Melanogrammus aeglefinus) ICES 7b–k kvadratuose;
	17) paprastiesiems merlangams (Merlangius merlangus) ICES 7b, 7c ir  7e–k kvadratuose;
	18) paprastiesiems merlangams (Merlangius merlangus) ICES 8 parajonyje ir 9a kvadrate;
	19) europinėms jūrinėms lydekoms (Merluccius merluccius) ICES 4, 6 ir 7 parajoniuose ir 3a, 8a, 8b ir 8d kvadratuose;
	20) europinėms jūrinėms lydekoms (Merluccius merluccius) ICES 8c ir 9a kvadratuose;
	21) melsvosioms molvoms (Molva dypterygia) ICES 6 ir 7 parajoniuose ir 5b kvadrate;
	22) norveginiams omarams (Nephrops norvegicus) pagal funkcinius vienetus ICES 6 parajonyje ir 5b kvadrate:
	– Šiaurės Minče (11 FV);
	– Pietų Minče (12 FV);
	– Klaido fjorde (13 FV);
	– 6a kvadrate, už funkcinių vienetų ribų (į vakarus nuo Škotijos esantys vandenys);

	23) norveginiams omarams (Nephrops norvegicus) pagal funkcinius vienetus ICES 7 parajonyje:
	– rytų Airijos jūroje (14 FV);
	– vakarų Airijos jūroje (15 FV);
	– Porkjupaino bankoje (16 FV);
	–  Arano salų teritorijoje (17 FV);
	– Airijos jūroje (19 FV);
	– Keltų jūroje (20–21 FV);
	– Bristolio sąsiauryje (22 FV);
	– už funkcinių vienetų ribų (pietų Keltų jūra, į pietvakarius nuo Airijos esantys vandenys);

	24) norveginiams omarams (Nephrops norvegicus) pagal funkcinius vienetus ICES 8a, 8b, 8d ir 8e kvadratuose:
	– šiaurės ir vidurio Biskajos įlankoje (23–24 FV);

	25) norveginiams omarams (Nephrops norvegicus) pagal funkcinius vienetus ICES 9 ir 10 parajoniuose ir CECAF 34.1.1 zonoje:
	– Pirėnų pusiasalio Rytų Atlanto vandenyse prie vakarų Galisijos ir šiaurės Portugalijos (26–27 FV);
	– Pirėnų pusiasalio Rytų Atlanto vandenyse prie pietvakarių ir pietų Portugalijos (28–29 FV);
	– Pirėnų pusiasalio Rytų Atlanto vandenyse Kadiso įlankoje (30 FV);

	26) raudonpelekiams pagelams (Pagellus bogaraveo) ICES 9 parajonyje;
	27) jūrinėms plekšnėms (Pleuronectes platessa) ICES 7d kvadrate;
	28) jūrinėms plekšnėms (Pleuronectes platessa) ICES 7e kvadrate;
	29) sidabriniams polakams (Pollachius pollachius) ICES 6 ir 7 parajoniuose;
	30) europiniams jūrų liežuviams (Solea solea) ICES 5, 12 ir 14 parajoniuose bei 6b kvadrate;
	31) europiniams jūrų liežuviams (Solea solea) ICES 7d kvadrate;
	32) europiniams jūrų liežuviams (Solea solea) ICES 7e kvadrate;
	33) europiniams jūrų liežuviams (Solea solea) ICES 7f ir 7g kvadratuose;
	34) europiniams jūrų liežuviams (Solea solea) ICES 7h, 7j ir 7k kvadratuose;
	35) europiniams jūrų liežuviams (Solea solea) ICES 8a ir 8b kvadratuose;
	36) europiniams jūrų liežuviams (Solea solea) ICES 8c ir 9a kvadratuose.
	Jei mokslinėse rekomendacijose, visų pirma ICES ar panašios Sąjungos ar tarptautiniu lygiu pripažintos nepriklausomos mokslo įstaigos, nurodyta, kad pasikeitė šios dalies pirmoje pastraipoje nurodytų išteklių geografinis arealas, Komisija pagal 18 st...
	2. Jei remdamasi mokslinėmis rekomendacijomis Komisija mano, kad reikia iš dalies pakeisti 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytų išteklių sąrašą, ji gali pateikti pasiūlymą dėl to sąrašo keitimo.
	3. Šio straipsnio 1 dalyje nurodytiems gretimiems vandenims taikomi tik šio reglamento 4 ir 7 straipsniai ir 8 straipsnyje nurodytos su žvejybos galimybėmis susijusios priemonės.
	4. Šis reglamentas taip pat taikomas priegaudai, sužvejojamai vakarų vandenyse žvejojant 1 dalyje išvardytus išteklius. Tačiau, jei tų išteklių FMSY intervalai ir su jų biomasės dydžiu susijusios apsaugos priemonės jau yra nustatyti pagal kitus Sąjung...
	5. Šiame reglamente taip pat nustatomos Sąjungai priklausančiuose vakarų vandenyse taikomo įpareigojimo iškrauti sužvejotą visų rūšių, dėl kurių taikomas įpareigojimas iškrauti laimikį pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnį, laimikį įgyvend...
	6. Šiame reglamente numatomos 9 straipsnyje nurodytos techninės priemonės, taikytinos bet kuriems ištekliams vakarų vandenyse.
	1. Planas turi padėti siekti Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 2 straipsnyje išdėstytų bendros žuvininkystės politikos tikslų, visų pirma taikant atsargumo principą žuvininkystės valdymui, ir planu turi būti siekiama užtikrinti, kad gyvieji jūrų biologini...
	2. Planas turi padėti užtikrinti, kad laimikis nebebūtų išmetamas į jūrą, kiek įmanoma, vengiant nepageidaujamo laimikio ir mažinant jo kiekį, ir padėti įgyvendinti Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnyje nustatytą įpareigojimą iškrauti rūšių, d...
	3. Planu turi būti įgyvendinamas ekosisteminis žvejybos valdymo metodas, siekiant užtikrinti, kad neigiamas žvejybos veiklos poveikis jūrų ekosistemai būtų kuo mažesnis. Planas turi derėti su Sąjungos aplinkos teisės aktais, visų pirma su Direktyvos 2...
	4. Planu visų pirma siekiama:
	a) užtikrinti, kad būtų įgyvendintos Direktyvos 2008/56/EB I priede pateikto 3 deskriptoriaus sąlygos,
	b) padėti įgyvendinti Direktyvos 2008/56/EB I priede pateiktų kitų atitinkamų deskriptorių nuostatas proporcingai vaidmeniui, kurį žuvininkystė atlieka jas įgyvendinant, ir
	c) padėti siekti Direktyvos 2009/147/EB 4 ir 5 straipsniuose ir Direktyvos 92/43/EEB 6 ir 12 straipsniuose nustatytų tikslų, visų pirma, kuo labiau mažinti neigiamą žvejybos veiklos poveikį pažeidžiamoms buveinėms ir saugomoms rūšims.
	5. Plane nustatytos priemonės taikomos laikantis patikimiausių turimų mokslinių rekomendacijų. Jei nėra pakankamai duomenų, turi būti siekiama užtikrinti panašų atitinkamų išteklių išsaugojimo lygį.
	1. Tikslinis 1 straipsnio 1 dalyje išvardytų išteklių mirtingumas dėl žvejybos, atitinkantis 2 straipsnyje apibrėžtus FMSY intervalus, turi būti palaipsniui pakopomis pasiektas kuo greičiau ir ne vėliau kaip 2020 m. ir po to išlaikomas FMSY intervalų ...
	2. Pagal planą FMSY intervalus nustatyti prašoma visų pirma ICES arba panašios Sąjungos ar tarptautiniu lygiu pripažintos nepriklausomos mokslo įstaigos.
	3. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 16 straipsnio 4 dalį, nustatydama išteklių žvejybos galimybes, Taryba nustato apatinės tuo metu turimo tų išteklių FMSY intervalo dalies vertes atitinkančias galimybes.
	4. Nepaisant 1 ir 3 dalių, gali būti nustatytos tokių lygių išteklių žvejybos galimybės, kurios atitinka žemesnius lygius nei FMSY intervalų vertės.
	5. Nepaisant 3 ir 4 dalių, išteklių žvejybos galimybės gali būti nustatytos remiantis viršutinės tuo metu turimo tų išteklių FMSY intervalo dalies vertėmis, jeigu 1 straipsnio 1 dalyje nurodytų išteklių dydis viršija MSY Btrigger, kai:
	a) remiantis mokslinėmis rekomendacijomis ar duomenimis, tai būtina, kad vykdant mišriąją žvejybą būtų pasiekti 3 straipsnyje nustatyti tikslai;
	b) remiantis mokslinėmis rekomendacijomis ar duomenimis, tai būtina, siekiant išvengti didelės žalos ištekliams, kylančios dėl rūšies viduje arba tarp rūšių vykstančios sąveikos dinamikos, arba
	c) siekiama užtikrinti, kad kelerių metų iš eilės žvejybos galimybės nesvyruotų daugiau kaip 20 %.
	6. Tais atvejais, kai dėl to, kad nėra pakankamos mokslinės informacijos, negalima nustatyti 1 straipsnio 1 dalyje nurodytų išteklių FMSY intervalų, tie ištekliai valdomi vadovaujantis 5 straipsniu, kol bus gauti FMSY intervalai pagal šio straipsnio 2...
	7. Žvejybos galimybės bet kuriuo atveju turi būti nustatomos taip, kad būtų užtikrinta mažesnė kaip 5 % tikimybė, kad išteklių neršiančių žuvų biomasė bus mažesnė už Blim.
	1. 1 straipsnio 4 dalyje nurodytų išteklių valdymo priemonės, įskaitant, kai taikytina, žvejybos galimybes, nustatomos atsižvelgiant į patikimiausias turimas mokslines rekomendacijas ir atitinka 3 straipsnyje išdėstytus tikslus.
	2. Jei nėra pakankamos mokslinės informacijos, 1 straipsnio 4 dalyje nurodyti ištekliai valdomi pagal žuvininkystės valdymui taikomą atsargumo principą, apibrėžtą Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 4 straipsnio 1 dalies 8 punkte, vadovaujantis šio reglamen...
	3. Kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 9 straipsnio 5 dalyje, nustatant mišriosios žvejybos valdymo nuostatas, susijusias su šio reglamento 1 straipsnio 4 dalyje nurodytais ištekliais, atsižvelgiama į visų išteklių žvejybos, užtikrinančios MSY...
	1. Jei mokslinėse rekomendacijose nurodyta, kad tam tikrais metais kurių nors 1 straipsnio 1 dalyje nurodytų išteklių neršiančių žuvų biomasė arba norveginių omarų išteklių gausa nesiekia MSY Btrigger, imamasi visų atitinkamų taisomųjų priemonių, siek...
	2. Jei mokslinėse rekomendacijose nurodyta, kad kurių nors 1 straipsnio 1 dalyje nurodytų išteklių neršiančių žuvų išteklių biomasė arba norveginių omarų išteklių gausa nesiekia Blim, imamasi papildomų taisomųjų priemonių, siekiant užtikrinti, kad ati...
	3. Šiame straipsnyje nurodytos taisomosios priemonės gali apimti:
	a) neatidėliotinas priemones pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 12 ir 13 straipsnius;
	b) priemones pagal šio reglamento 9 straipsnį.
	4. Šiame straipsnyje nurodytos priemonės pasirenkamos pagal padėties, kai tam tikrų išteklių neršiančių žuvų biomasė arba norveginių omarų išteklių gausa yra mažesnė už 7 straipsnyje nurodytus dydžius, pobūdį, sunkumą, trukmę ir pasikartojimų skaičių.
	1. Komisijai pagal šio reglamento 18 straipsnį ir Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 18 straipsnį suteikiami įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais papildomas šis reglamentas, dėl šių techninių priemonių:
	a) žvejybos įrankių charakteristikų specifikacijų ir jų naudojimo taisyklių, siekiant užtikrinti arba pagerinti selektyvumą, sumažinti nepageidaujamą laimikį arba kuo labiau sumažinti neigiamą poveikį ekosistemai;
	b) žvejybos įrankių modifikacijų ar papildomų su šiais įrankiais naudojamų įtaisų specifikacijų, siekiant užtikrinti arba pagerinti selektyvumą, sumažinti nepageidaujamą laimikį arba kuo labiau sumažinti neigiamą poveikį ekosistemai;
	c) tam tikruose rajonuose arba tam tikrais laikotarpiais taikomų tam tikrų žvejybos įrankių naudojimo ir žvejybos veiklos apribojimų ar draudimų, siekiant apsaugoti neršiančias žuvis, taip pat žuvis, kurios nesiekia mažiausio išteklių išsaugojimą užt...
	d) išteklių, kuriems taikomas šis reglamentas, išsaugojimą užtikrinančių mažiausių orientacinių dydžių nustatymo, siekiant užtikrinti jūrų gyvūnų jauniklių apsaugą.
	2. Šio straipsnio 1 dalyje nurodytomis priemonėmis padedama siekti 3 straipsnyje nustatytų tikslų.
	1. Paskirstydamos turimas žvejybos galimybes pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 17 straipsnį, valstybės narės atsižvelgia į tikėtiną mišriąją žvejybą vykdančių laivų laimikio sudėtį.
	2. Valstybės narės, pirma apie tai pranešusios Komisijai, gali keistis visomis joms skirtomis žvejybos galimybėmis arba jų dalimis pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 16 straipsnio 8 dalį.
	3. Nedarant poveikio 8 straipsnio nuostatoms, vakarų vandenų norveginių omarų išteklių BLSK gali būti nustatomas valdymo rajonams, atitinkantiems kiekvieną iš 1 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos 22–25 punktuose nurodytų rajonų. Tokiais atvejais va...
	1. Jei mokslinėse rekomendacijose nurodyta, kad mėgėjų žvejyba daro didelį poveikį 1 straipsnio 1 dalyje nurodytų išteklių mirtingumui dėl žvejybos, Taryba gali nustatyti nediskriminacinius žvejams mėgėjams skirtus limitus.
	2. Nustatydama 1 dalyje nurodytus limitus, Taryba remiasi skaidriais ir objektyviais kriterijais, įskaitant aplinkosauginio, socialinio ir ekonominio pobūdžio kriterijus. Taikomi kriterijai gali būti visų pirma mėgėjų žvejybos poveikis aplinkai, tos v...
	3. Atitinkamais atvejais valstybės narės imasi būtinų ir proporcingų stebėjimo ir duomenų rinkimo priemonių, siekiant patikimai įvertinti faktinius mėgėjų žvejybos laimikio kiekius.
	1. Jūrų liežuvių BLSK vakarinėje Lamanšo sąsiaurio dalyje (ICES 7e kvadratas) nuostatas pagal planą papildo žvejybos pastangų apribojimai.
	2. Nustatydama žvejybos galimybes, Taryba kasmet priima sprendimą dėl didžiausio dienų skaičiaus jūroje laivams, esantiems vakarinėje Lamanšo sąsiaurio dalyje bei naudojantiems sijinius tralus, kurių tinklo akių dydis yra 80 mm arba daugiau, ir laivam...
	3. Patikslinus mirtingumo dėl žvejybos koeficientą, atitinkamai pagal BLSK pasikeitimą proporcingai patikslinamas 2 dalyje nurodytas didžiausias dienų skaičius.
	1. Komisijai pagal šio reglamento 18 straipsnį ir Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 18 straipsnį suteikiami įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais šis reglamentas papildomas nustatant įpareigojimo iškrauti laimikį nuostatas, kaip numatyta Regla...
	2. Reglamento (ES) Nr. 1380/2018 15 straipsnio 1 dalyje nustatytas įpareigojimas iškrauti laimikį netaikomas mėgėjų žvejybai, įskaitant tuos atvejus, kai Taryba nustato limitus pagal šio reglamento 11 straipsnį.
	1. Kiekvienos iš šio reglamento 1 straipsnio 1 dalyje nurodytų ICES zonų atveju kiekviena valstybė narė išduoda žvejybos leidimus su jos vėliava plaukiojantiems laivams, kurie vykdo žvejybos veiklą tame rajone, pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 7 st...
	2. Komisijai pagal šio reglamento 18 straipsnį ir Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 18 straipsnį suteikiami įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais papildomas šis reglamentas, nustatant bendro visų atitinkamų valstybių narių laivynų pajėgumo apr...
	3. Kiekviena valstybė narė sudaro ir tvarko laivų, turinčių 1 dalyje nurodytą žvejybos leidimą, sąrašą ir savo oficialioje interneto svetainėje leidžia su juo susipažinti Komisijai ir kitoms valstybėms narėms.
	1. Tais atvejais, kai bendro intereso išteklius naudoja ir trečiosios valstybės, Sąjunga bendradarbiauja su tomis trečiosiomis valstybėmis siekdama užtikrinti, kad tie ištekliai būtų valdomi darniu būdu, kuris atitinka Reglamente (ES) Nr. 1380/2013, y...
	2. Kai ištekliai valdomi bendrai su trečiosiomis valstybėmis, Sąjunga gali keistis žvejybos galimybėmis su trečiosiomis valstybėmis pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 33 straipsnio 2 dalį.
	1. Šio reglamento 9 bei 13 straipsniuose ir 14 straipsnio 2 dalyje nurodytoms priemonėms taikomos Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 18 straipsnio 1–6 dalys.
	2. Taikant šio straipsnio 1 dalį, tiesioginių valdymo interesų šiaurės vakarų vandenyse turinčios valstybės narės gali pateikti bendras rekomendacijas dėl šiaurės vakarų vandenų, o tiesioginių valdymo interesų pietvakarių vandenyse turinčios valstybės...
	3. Įgaliojimai, suteikiami pagal šio reglamento 9 bei 13 straipsnius ir 14 straipsnio 2 dalį, nedaro poveikio įgaliojimams, suteiktiems Komisijai pagal kitas Sąjungos teisės nuostatas, įskaitant Reglamentą (ES) Nr. 1380/2013.
	1. Įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami šiame straipsnyje nustatytomis sąlygomis.
	2. 1 straipsnio 1 dalyje, 9 bei 13 straipsniuose ir 14 straipsnio 2 dalyje nurodyti įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkerių metų laikotarpiui nuo … [šio reglamento įsigaliojimo dienos]. Likus ne mažiau kaip devyniems mė...
	3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atšaukti 1 straipsnio 1 dalyje, 9 bei 13 straipsniuose ir 14 straipsnio 2 dalyje nurodytus deleguotuosius įgaliojimus. Sprendimu dėl įgaliojimų atšaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti įgaliojimai ...
	4. Prieš priimdama deleguotąjį aktą Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybės narės paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandžio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dėl geresnės teisėkūros nustatytais principais.
	5. Apie priimtą deleguotąjį aktą Komisija nedelsdama vienu metu praneša Europos Parlamentui ir Tarybai.
	6. Pagal 1 straipsnio 1 dalį, 9 bei 13 straipsnius ir 14 straipsnio 2 dalį priimtas deleguotasis aktas įsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du mėnesius nuo pranešimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie šį aktą dienos nei Europos Parlamentas, nei Tary...
	„2 straipsnis Terminų apibrėžtys
	Šiame reglamente vartojamos Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 4 straipsnyje, Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 4 straipsnyje ir Reglamento (EB) Nr. 2187/2005 2 straipsnyje nustatytos terminų apibrėžtys. Be to, taikomos šios apibrėžtys:
	1) pelaginiai ištekliai – šio reglamento 1 straipsnio 1 dalies c–h punktuose nurodyti ištekliai ir bet kokie jų deriniai;
	2) FMSY intervalas – patikimiausiose turimose mokslinėse rekomendacijose, visų pirma ICES arba panašios Sąjungos ar tarptautiniu lygiu pripažintos nepriklausomos mokslo įstaigos rekomendacijose, nustatytas verčių intervalas, kai visi mirtingumo dėl ž...
	3) MSY Flower – mažiausia FMSY intervalo vertė;
	4) MSY Fupper – didžiausia FMSY intervalo vertė;
	5) FMSY taško vertė – apskaičiuoto mirtingumo dėl žvejybos vertė, kuri esamomis vidutinėmis aplinkos sąlygomis, taikant tam tikrą žvejybos modelį, užtikrina ilgalaikį didžiausią laimikį;
	6) apatinė FMSY intervalo dalis – intervalas, kurį sudaro vertės nuo MSY Flower iki FMSY taško vertės;
	7) viršutinė FMSY intervalo dalis – intervalas, kurį sudaro vertės nuo FMSY taško vertės iki MSY Fupper;
	8) Blim – patikimiausiose turimose mokslinėse rekomendacijose, visų pirma ICES arba panašios Sąjungos arba tarptautiniu lygiu pripažintos nepriklausomos mokslo įstaigos rekomendacijose, nustatytas išteklių neršiančių žuvų biomasės atskaitos taškas, ku...
	9) MSY Btrigger – patikimiausiose turimose mokslinėse rekomendacijose, visų pirma ICES arba panašios Sąjungos arba tarptautiniu lygiu pripažintos nepriklausomos mokslo įstaigos rekomendacijose, nustatytas išteklių neršiančių žuvų biomasės atskaitos ta...
	10) atitinkamos valstybės narės – tiesioginių valdymo interesų turinčios valstybės narės, t. y. Danija, Vokietija, Estija, Latvija, Lietuva, Lenkija, Suomija ir Švedija.“;
	„4 straipsnis Kiekybiniai tikslai
	1. Tikslinis 1 straipsnio 1 dalyje išvardytų išteklių mirtingumas dėl žvejybos, atitinkantis 2 straipsnyje apibrėžtus FMSY intervalus, turi būti palaipsniui pakopomis pasiektas kuo greičiau ir ne vėliau kaip 2020 m. ir po to išlaikomas FMSY intervalų ...
	2. Pagal planą FMSY intervalus nustatyti prašoma visų pirma ICES ar panašios Sąjungos ar tarptautiniu lygiu pripažintos nepriklausomos mokslo įstaigos.
	3. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 16 straipsnio 4 dalį, nustatydama išteklių žvejybos galimybes, Taryba nustato apatinės tuo metu turimo tų išteklių FMSY intervalo dalies vertes atitinkančias galimybes.
	4. Nepaisant 1 ir 3 dalių, gali būti nustatytos tokių lygių žvejybos galimybės, kurios atitinka žemesnius lygius nei FMSY intervalų vertės.
	5. Nepaisant 3 ir 4 dalių, išteklių žvejybos galimybės gali būti nustatytos remiantis viršutinės tuo metu turimo tų išteklių FMSY intervalo dalies vertėmis, jeigu 1 straipsnio 1 dalyje nurodytų išteklių dydis viršija MSY Btrigger, kai:
	a) remiantis mokslinėmis rekomendacijomis ar duomenimis, tai būtina, kad vykdant mišriąją žvejybą būtų pasiekti 3 straipsnyje nustatyti tikslai;
	b) remiantis mokslinėmis rekomendacijomis ar duomenimis, tai būtina siekiant išvengti didelės žalos, daromos ištekliui dėl tos pačios rūšies arba kelių rūšių išteklių dinamikos, arba
	c) siekiama užtikrinti, kad kelerių metų iš eilės žvejybos galimybės nesvyruotų daugiau kaip 20 %.

	6. Žvejybos galimybės bet kuriuo atveju turi būti nustatomos taip, kad būtų užtikrinta mažesnė kaip 5 % tikimybė, kad išteklių neršiančių žuvų biomasė bus mažesnė už Blim.“;
	„4a straipsnis Išteklių išsaugojimo lygio atskaitos taškai
	Siekiant išsaugoti visą 1 straipsnio 1 dalyje nurodytų išteklių reprodukcinį pajėgumą, remiantis planu, prašoma visų pirma ICES arba panašios Sąjungos ar tarptautiniu lygiu pripažintos nepriklausomos mokslo įstaigos nustatyti šiuos išteklių išsaugojim...
	a) 1 straipsnio 1 dalyje nurodytų išteklių MSY Btrigger;
	b) 1 straipsnio 1 dalyje nurodytų išteklių Blim.“;
	„5 straipsnis Apsaugos priemonės
	1. Jei mokslinėse rekomendacijose nurodyta, kad tam tikrais metais kurių nors 1 straipsnio 1 dalyje nurodytų išteklių neršiančių žuvų biomasė nesiekia MSY Btrigger, imamasi visų atitinkamų taisomųjų priemonių, siekiant užtikrinti, kad atitinkami ištek...
	2 Jei mokslinėse rekomendacijose nurodyta, kad kurių nors 1 straipsnio 1 dalyje nurodytų išteklių neršiančių žuvų išteklių biomasė nesiekia Blim, imamasi papildomų taisomųjų priemonių, siekiant užtikrinti, kad atitinkami ištekliai greitai atsikurtų ik...
	3. Šiame straipsnyje nurodytos taisomosios priemonės gali apimti:
	a) neatidėliotinas priemones pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 12 ir 13 straipsnius;
	b) priemones pagal šio reglamento 7 ir 8 straipsnius.

	4. Šiame straipsnyje nurodytos priemonės pasirenkamos pagal padėties, kai tam tikrų išteklių neršiančių žuvų biomasė yra mažesnė už 4a straipsnyje nurodytus dydžius, pobūdį, sunkumą, trukmę ir pasikartojimų skaičių.“;
	„3. Reglamento (ES) Nr. 1380/2018 15 straipsnio 1 dalyje nustatytas įpareigojimas iškrauti laimikį netaikomas mėgėjų žvejybai, įskaitant tuos atvejus, kai Taryba nustato žvejams mėgėjams skirtus limitus.“;
	„3. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 850/98 XII priedo nuostatų, nustatoma, kad ICES 3a kvadrate taikomas mažiausias norveginių omarų (Nephrops norvegicus) išteklių išsaugojimą užtikrinantis orientacinis dydis yra 105 mm.
	Ši dalis taikoma iki tos dienos, kai nustos galioti Reglamento (EB) Nr. 850/98 XII priedas.“;

	„11 straipsnis Nuostatos, susijusios su Sąjungos vandenyse Šiaurės jūroje taikomu įpareigojimu iškrauti laimikį
	1. Komisijai pagal šio reglamento 16 straipsnį ir Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 18 straipsnį suteikiami įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais šis reglamentas papildomas nustatant įpareigojimo iškrauti laimikį nuostatas, kaip numatyta Regla...
	2. Reglamento (ES) Nr. 1380/2018 15 straipsnio 1 dalyje nustatytas įpareigojimas iškrauti laimikį netaikomas mėgėjų žvejybai, įskaitant tuos atvejus, kai Taryba nustato mėgėjų žvejybos limitus pagal šio reglamento 10 straipsnio 4 dalį.“.
	1. Panaikinami šie reglamentai:
	a) Reglamentas (EB) Nr. 811/2004,
	b) Reglamentas (EB) Nr. 2166/2005,
	c) Reglamentas (EB) Nr. 388/2006,
	d) Reglamentas (EB) Nr. 509/2007,
	e) Reglamentas (EB) Nr. 1300/2008.
	2. Nuorodos į panaikintus reglamentus laikomos nuorodomis į šį reglamentą.
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